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EC

# Bruciatore automatico di gasolio (pompa
ad ingranaggi Danfoss)

® Presa per collegamento a termostato,
umidostato o timer

e Cavo alimentazione elettrica (1,5 m) con
spina

* Camera di combustione in acciaio inox
AI51430; a tre gini di fumo (EC 22, EC 32), a
quattro giri di fumo (EC 55, EC 85)

» Post-ventilazione temporizzata di raffred-
damento della camera di combustione

» Controllo elettronico di fiamma

* Termostato di surriscaldamento

# Tubi alimentazione gasolio in gomma
resistente agli idrocarburi con rivestimento
in maglia rinforzante tessile (EC 22, EC 32),
metallica (EC 55, EC B5)

* Serbatoio in polietilene antiurto (EC 22,
EC 32), in acdaio (EC 55, EC 85)

* Tappo chiusura serbatoio a baionetta

* Tappo di scarico combustibile dal serba-
toio

» Quadro elettrico di comando (vedere pag. 6)

GENERATORI MOBILI D'ARIA CALDA A COMBUSTIONE INDIRETTA.

GE/5 65 - GE/S 105

* Automatic built-in oil burner (Danfoss
gear pump)

® Set to be connected to a thermostat or a
humidostat or a timer

* Power cord (1,5 m) with plug

* AIS| 430 stainless steel combustion cham-
ber; with three smoke revolutions (EC 22,
EC 32), with four smoke revolutions (EC 55,
EC 85)

» Automatic post ventilation of unit

* Electronic flame-control

» Safety thermostat

# Fuel feed lines in hydrocarbon resistant
rubber, whit a reinforced textile (EC 22, EC
32) or metal sheath (EC 55, EC 85)

# Tank in tough hydrocarbon resistant poly-
thene (FC 22, FC 32) or steel (EC 55, EC 85)
* Bayonet-type fuel tank cap

# Fuel tank drain plug

* Electric control panel (see page 6)

Kit ruote pneumatiche & 250 mm
Preumatic wheels kit @ 250 mm

Cod. Mod. Euro
D2AC558 GE 55
C2ALHES GE 85

Camera di combustione a quattro giri di fumo

Le camere di combustione sono realizzate tutte in acciaio inox AISI 430 con scambiatori di calore in
accizio alluminato per un miglior scambio termico con I'ana di raffreddamento. Nei modelli EC 55
e EC 85 I'utilizzo dell'innovativa camera di combustione a quattro giri di fumo consente 'aumento
dello scambio termico all'interno della stessa con conseguente aumento del raffreddamento dei fumi
di combustione tali da consentire un rendimento prossimo a2l 90%.

Combustion chamber with four smoke revolutions

The combustion chambers are manufactured using AISI 430 stainless steel with aluminised steel heat
exchangers to guarantee a better heat exchange with the cooling air In model EC 55 and EC 85 the
new combustion chamber with four smoke revolutions allows increasing the heat exchange inside it,
and so the combustion smokes cooling, obtaining in this way an output of almost 90%. )
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EC - INDIRECT COMBUSTION MOBILE SPACE HEATERS

ACCESSORI A RICHIESTA / ACCESSORIES ON DEMAND

Coel. (I2ACHA (B 300 mem

o, EL 55 - £ 05 hod. EC 85 - EC MG e 5
Cod. D2AChAH Cnd AR ED G, RACHED ¥ 350 mam)

Cod. q2ACHRS-{6 00 m

=

Miod. EC S 3 350 mm
B 33 a0 Cod. (240K
A A0 ! I
m‘u_ﬂé%m ﬁg‘laﬂgﬂmﬂ Mod. Cuaimay Duct & m G 250 mmi)
Coed. (ALSA]
Miod. £C BE {8 2500 mm) Mod. EC 85 (0 500 mm])
Gl T2ACELEY o (T2ACHM
Muod. E_!.ui_rla_n'Ll.l:‘. & i@ 610 mmj)
Mod. FL E5 [ 200 rrms) Cod, (2L TS
Miod EC SE (0800 mi} Cod. (ACENS [ Tind, TLALVAD Fscetia Flimaag o quara
Cod. 2805 i for Fenifule cun i (8 2050 7 5 mim)
Gl AT EED




EC - GENERATORI MOBILI DARIA CALDA A COMBUSTIONE INDIRETTA
INCYRECT COMBUSTION

MOBILE SPACE HEATERS

M. 23 120 mm el (3 120 mm
Cad. 0242470 Eod. D247
Moo, 3 1ED mim Micadl. (3 UED prmy
Cod, [2ACIE5 Cod, DPACIET

] # )
| b | Bl |
B L] e I T ail g0 | &0 | sm £
r M war (s | e [ 6w | e [11m | &0 | w8 | &
]_:41 I."__I_ “ |':'_J':::|u B fib 4235 | w8 | wan §i iaw | D | @ma i
L — ] 1 e o Jm | s | 1R 1l LedE | e | ipsd 13
oodice - ook DIECING (IECAD [er S it
it i e R : @HWM 20108 B3 | 2340 1161003 | 50404, S00LTE] T8 AT
SACREN DO e AP [ b | At B0 | samd-Gams |aisd Triksd| esars Shasar
rerdimerin - e pifoeecy %] it 45 w5 Bh
portats dari - i fow [ & 550 1150 250K e i
sattn lemrrch - femperafune e aIrcic} '] 75 By b
canawme - e ormarpdion Feg'hl 185 r X [ a7
caponith sevbabon - fank moncy 1 ig b £tk 0
poierea ehettric - poser crnn o 230y | K | a5 | ik
|lt'r-1u'r|.um':e=|h'n=u elertnraf prer I¥-phrkz] 240+ 1-80 200-1-50 ri't DR | 2301 &0
|l-::rn|rlr. o fTue |reem) 1230 1580 150 150
|lg.:ml.m:r:nml1m!uﬂnl 1= 2 wie frrem] i 0 ha FE- 20 &0 300
marbth por paded - palef Qoenides | px - ooz | 1= & 1 1

Camera di combustione a guattro gin di fumo

Lz camers df combustons sond realc==te tutts in scoiaio nox AlS 430 con
scambiston di caloe in sccimio sllumimeto per un migior scambio termico
confana 4 mifreddamanto; Nel modedi EC 35 BC 35 2 PHOEN lutiiczo delfin
novELNE cEmes di combustons 3 quatim g di fumo consents (sumeno
oslio scambio temico sifmierno gells Sess3 con conseguents: gumento del
refireddamento dei fumil df combustions 8l da consentrs un rendimenio
prossimo al 8%

Combustion chamber with four smoxe loops

The combustion chambers e manwactured uming ALST 430 sisinkess steal with
stuminized steel hast exchangers fo pua=Enies = betfer hast sxchanges with the
cooing air i mode! EC 55 £C 85 end PrHDEN the new combustion chamber
with four smoke loops allows incressing the heat exchange mss T, and 50 the
combusion smokes cooling. obisiing in this way s output of aimosr 0%
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“!!!s AND EQUIVALENCES

V x AT x K [kcallh]

CALCOLO DELLA POTENZA TERMICA
HEATING POWER CALCULATION

U = Wolume ambiente: Lunghezza x Larghezza x Altezza (m3).
Volume: Length x Width x Height (m3).

ﬂT = Definisce in °C 1l divario tra i temperatura esterna e la temperatura interna che s vuoke oftenere.
= the difference between axternal temperature and required internal termperature.

K = Coefficiente di dispersione del cabore i base ai materiali impiegati nella costruzione.
Coefficient of loss heat according 1o the standard of insulation in your building.

Costruziane ben isolata: doppi muri, materiale isclante a soffitto, a parete e pavimenti, doppi vetri alle finestre & porte coibentate.
God insuiation: double wall, insulating ceiling material, insulating wall znd floor material, double-glazed windows and inswlated doors.

K=10-18
Costrurione discretamente isolata: doppl muri, materiale =olanie a soffitto, poche finestre con vetrd singoli,
Aezscnable insulation: double wall, insulating ceiling material and few windows with single glases.

Costrumione poco isolata: mun semplici con parti vetrate e tetto non coibentata.
Fair insulation: simiple walk with glazed parts and non insulated roof.

Costruzione non solata; coperture in legro, Bmiera o materisle plastico.
Littia or no insulation: wood covers, piate or plastic materiak

Es. caloodo potenza termica - Ex. of heating power clodation

b=l 480 mi x 34°C x 4.0 K = 65.280 [kealhl

equivalenze - equivalences

Potenza Termica Pressione Consumo
Heating Power Pressure Consumption
1 kW = 860,61 kcalh 1 bar = 14 504 Ps 1lim=0 EMG;JInrm
1 kW = 3415 18 BTLM 1bar=10¢ Pa 1h=0 Icun!LUth'h
1 kcalh = 3,47 BTUN 1 mm H,0 = 9,806 Pa 1 mvh 35,31 C
Tempearatura Dimeansionl SLSr,m'hciE
quplgrature imensions urface
OF =G5 x 9T 4+ 37 1 mm = 0,03937 Inches 1 m? = 1550,03 inches?
=" 427315 1 mm =.0,00328 Feet 1 m? = 10,764 Feet?
Capacita Poso Portata
Capacity Weight Floy
f 10,2641 Gallon 1 k = 35274 Dunces 1 m¥h = 10,5885 CFm
= 0,22 Gaflon (LK) 1E g 2,205 Pounds
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